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A Mindenes Gyijjtemény kordbban mar idézett cikke jellemzd médon mutat ra a népiskoldkban
folyé német nyelvii oktatas tarthatatlansagara:

@ Magyar gyermek Németiil tanalja-meg konyv-nélkiil azt, hogy kell a magyar A-t
irni. —Két harom levelet el-mond Németiil Ggy, hogy egy sz6t sem €rt benne. Sir az
emberben a Lélek, mikor latja miképpen tétettetnek igy az Istenek okos teremtései szaj-
kokka s merd bolondokka. Ez az oka, hogy sok Sziilék panaszkodnak, hogy a Norma-
ban kevésre mennek gyermekeik: mert ész nélkiil tanuljak, a mit tanulnak is.”'®

A cikkiré Péczeli Jozsef ezekkel a keseriien ironikus szavakkal rdmutat a német tanitasi nyelv nép-
iskolai alkalmazasanak legfobb akadalydra. A 6—7 éves magyar anyanyelvii kisiskolasoknak képte-
lenség és felesleges is az eloirt tananyagot német nyelven megtanitani. Hogy miért, arra is valaszt ad:

»A szegény paraszt nem jarathatja 56 esztendeig gyermekét Oskolaba, mert az
az 6 félkeze, mellyel portzidjat meg-keresi. Két-harom esztendeig mig jaratja, addig
Magyarul a Vallason kiviil egy kis gazdasagra, fold mivelésre, s mas sziikséges dol-
gokra kellene inkdbb a Német helyett azt tanitani. — Ezutan sem hordja 6 Lintzbe és
Augsburgba a buzéjt el-adni, hogy a németre szitksége lehetne.”'”

Arrol, hogy a német nyelv a felvildgosodast szolgélja, a szerkesztonek az a véleménye:

»Nékiink sokba lesz a megvilagosodds, ha az altal Nemzeti nyelviink s
béllyegiink (character) el-tordltetik... Ha az Oskolékban mindent németiil tanulnak
gyermekeink, és semmit se magyarul, ugy harom nemzetség alatt el fog toroltetni a
mi Magyar nyelviink és Nemzetiink.”

Miutén a teljesség igénye nélkiil attekintettiik II. Jozsef népoktataspolitikdjaval kapcsolatos — a
korabeli hazai magyar nyelvii sajtoban megjelent — cikkeket, dsszefoglalasképpen elmondhatjuk: a
magyar sajto — mar sziiletésének elsd évtizedében érzékenyen reagalt a nevelésiigy, és ezen beliil a
népoktatasiigy kérdéseire. A korszak 0jsagjainak és egyetlen rovid életii ismeretterjeszt6 folydiraté-
nak szerkeszt6i kotelességiiknek tartottak, hogy hirt adjanak az uralkodo intézkedéseirdl, az 01j népis-
kolak alapitasardl, az alkalmazott médszerekrdl, és més egyéb kérdésekrol. Bar a tijékoztatas nem
volt mindig elég gyors és pontos, jelentésége mégis igen nagy volt. A lapok hiraddsai nyoméan az
érdekl6dok attekintést nyerhettek az orszag népoktatésiigyében bekovetkezett valtozasokrol, téjéko-
zédhattak az ezekkel kapcsolatos kiilonféle véleményekrol.

FEHER KATALIN

Cserey Farkas levelei Aranka Gyorgyhoz 1796-bél. A bécsi sziiletésti (1773—1842) ifj.
Cserey Farkas, id. Farkas és Boros Klara fia az ¢lsé iskolai évek utdn még gyermekkoraban visz-
szakeriilt Erdélybe, s bar Bécsben halt meg, az 6 személyét aligha lehetne kihagyni a XVIIIL
szazad utolsé évtizedének, a XIX. szazad elsd két évtizedének erdélyi magyar szellemi életébdl.
Az édesapa kancellariai tanacsos, nagyon miivelt ember hirében allt, szolgalatait a csaszar nyugdi-
jazésakor zilahi, tasnadi és krasznai birtokokkal jutalmazta. A felserdiil6 ifju Farkasnak ez utdbbi
jutott osztalyrésziil. Ifju éveiben szép jovot josoltak neki, érdeklodése széleskor volt: szamon
tartottak mint botanikust, és ami novelte hirnevét: mint a kiilfoldi tuddstarsasagok tagjat. Az évek

'8 Mindenes Gytijtemény 1790. 111, Negyed. 170.
' Mindenes Gytjtemény 1790. III. Negyed. 170.
20 Mindenes Gyiijtemény 1790. III. Negyed. 169.
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soran baratjaként tudhatta a tizennégy évvel idésebb Kazinczy Ferencet, a tizenharom évvel
fiatalabb Dobrentei Gabort, és ugyancsak levelezést folytatott a nalanal negyven évvel idésebb
Aranka Gyorggyel. Levelezett magyarorszagi és erdélyi tudésokkal, kiilfoldi tudosokkal is. Mig a
Kazinczyval folytatott levelezése, valamint a Dobrentei Gaborhoz irott levelei fennmaradtak, a
Cserey Farkas—Aranka levelezésbdl kevesebb vészelte 4t az idok viharat. A Cserey—Aranka leve-
lezés — tudomasunk szerint — csaknem két évtizedet 6lelt fel, az elsd levélvaltasra 1791-ben ke-
rilhetett sor, az utolsé ismert Cserey levél 1808-bol valo.! A szam szerint is egykor nyilvantartott,
de nem a teljes levélmennyiséget felslelé 20 Cserey levélbdl nyomtatasban mindéssze harom
latott napvilagot.® A meglévé levelek javarészt arra az idére esnek, amikor az Erdélyi Nyelv-
miveld Tarsasag hirt adhatott magéardl, s a fennmaradt jegyzokonyvek szerint Cserey Farkas
aktiv részt vallalt idonként a tarsasag munkajaban. Altaldban fogékonynak bizonyult az Erdély-
ben megalapitasra javasolt intézmények irant. O maga is tobb elaboratumot készitett, amelyek
kozul, ha sikeriil a kitlizott célt megvaldsitani, akkor az erdélyi magyar miivelddési élet — az
1792-ben beindult kolozsvari magyar szinhdzzal, az 1793-ban Marosvasarhelyen létrejott Nyelv-
miveld Tarsasaggal egyiitt — sokkal eredményesebb lehetett volna. Szivesen vesz részt a Csokonai
Vitéz Mihaly szobraért inditott gytjtésben; birtokan iskola megnyitasat kezdeményezi, arra tére-
kedett, hogy ugyanott egy mintaszerl flivészkertet allitson fel. Az Arankéval folytatott levelezés
azzal parhuzamosan csokken, ahogy a tirsasag munkajat tobb éves sikeres tevékenység utan a
hatosagok lehetetlenné teszik. Kazinczyval viszont valtozatlan intenzitassal folyik a levelezés,
igaz amig az elsd években Kazinczy levelei a hosszabbak, partneréjé a rovidebbek, a késdbbiek
folyaman véltozik a helyzet: Kazinczy vélaszol révidebben, Cserey pedig a bdbeszédibb. Azt
hiszem, hogy ennek bekovetkezése Kazinczynak abbdl a felismerésébodl ered, hogy if). Cserey
Farkas — jorészt személyi hibaibol adéddan — egyre kevésbé tud megfelelni az iranta tdmasztott,
sok oldalrél megnyilatkozé varakozasoknak. Katonai palyara keriil, drnagyként jarja foleg Er-
délyt, egyre kevesebb ideje jut a birtokainak gondozaséra. 1816-ban feleségét Haller Krisztinat is
elvesztette, és késobbi ndsiilési kisérletei mar inkabb zilalt anyagi viszonyainak a rendezését
céloznék. Gyakran jar Bécsben, meggondolatlanul koltekezik, a birtokain felgyillemlé addssagait
nem tudja rendezni. 1820-t6 végleg Bécsbe koltszik, és kolesonszerzési kisérletei rendre kudarc-
ba fulladnak. Az ¢letébdl hatralevd tobb mint két évtizedet hazajatol tdvol, a csaszarvdrosban
tolti, az itthoniaktdl is szinte teljesen elfelejtve. Amikor a csdszari udvar fokozott figyelmet fordit
az unokadcesnek, az ifj. Wesselényi Mikldsnak a szemmel tartdséra, a pénzzavaraiban végképp
elmeriilt Cserey Farkas irant megfogyatkozik a bizalom, és nem zarjak ki annak lehet6ségét sem,
hogy az unokatdccséro! irott, a csaszari titkosrendorségnek kiildott jelentéseinek dijaibol tartja
fenn magat. Egy biztatéan induld karrier cstifos kudarca, az eltékozolt, sziileit6l 6rokolt vagyon
(tobbek kozott értékes hungarica anyagokat is tartalmazé 4000 kotetes konyvtar elkétyavetyélése)
és mas kiséré jelenségek lehettek a kivaltdi annak, hogy ifj. Cserey Farkasrol nem késziilt alapos,
a palya egészében eligazité monografia vagy kézikényv.) 1944-ben Nagykoroson megjelent

! ROHONYI Zoltan: Aranka Gyorgy levelezése. Allamvizsga dolgozat. Kolozsvar, 1966. 218., a
926. sz. tétel.

2 Az ItK 1989. 1-2. szamaban olvashaté Cserey Farkas Kolozsvarrél 1795, februar 15-én irt
levele. (150.) A MKsz 1992. 1. szaméban két Arankahoz irt 1798-as levele olvashatd. (A 64.
lapon: szept. 29-én Ugrarol irt levél, valamint a 65-66. lapon a dec. 19-i Kolozsvarrdl keltezett
levele olvashatd.)

3 PALFFY Janos: Magyarorszdgi és erdélyi urak cimi) visszaemlékezés jellegii portrékotetében
ifj. Cserey Farkas is helyet kapott, de az Erdélyi Szépmives Céh kiadasaban (Kolozsvar, kelet
nélkiil) megjelentetett kotet nem a teljes kéziratot tartalmazza, a portrék csak egy része jelent meg
a kotetben, sajnos ifj. Cserey Farkas portréja is kimaradt.
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ugyan egy szdz oldalas dilettdns kiadvany vitéz Gyore Pal tollabol,* aki anélkiil, hogy ennek
valamilyen magyarazatit adnd: halalat négy évvel késobbi idopontban, 1846-ban jelsli meg.
Cserey utolso éveirdl joforman semmit sem tudunk. © maga bizonyéra mar felhagyott a tervezge-
téssel, hiszen ezek az esztend6k a hanyatlds, megtorpanas évei voltak: a Nyelvmiveld Tarsasag
tovébbi munkajat nem engedélyezték, a Dobrentei Gabor altal szerkesztett Erdélyi Muazeum is
megszhnt, lapalapitasi, tudds tarsasagi kezdeményezések elfojtattak. Az intézmények koziil egye-
diill a kolozsvari szinh4z vivta heroikus harcét az elsivatagosodott kozéletben. ,,.Cserey Farkasra
azért tudunk rokonszenvvel gondolni, mert — 6nismeret hijan — nem tudott z6ld agra verg6dni
sajat egyéniségével...”5 — irta réla a megidézett szerzo, akinek megallapitasaival aligha érthetiink
egyet. Nyomtatasban megjelent két miive — egy tréfaszerli szindarab, 4 fekete ember (Kolozsvar,
1800.) és a Falusi nevelésnek médjaréi (Nagyvarad, 1806.) — révén helye van a korszak irodal-
maban, és a fennmaradt kéziratai koziil is van olyan (pl. ,,Hazafii dhajtasai egy magyarnak”),
amely megérdemelné, hogy megjelenjen. Az eddig publikalatlan és ismeretlen levelei pedig hoz-
zasegitenének egy korszak belsd vilaganak megértéséhez. Nem Cserey volt az egyetlen ezekbdl az
évtizedekbol, akik palydjuk soran nem valthattak valéra nagyratrd terveiket.

Az aldbbiakban a kdvetkez8 1796-o0s datalasa levelek keriilnek kozlésre: 1. Kraszna, 1796. febr.
5., 2. Kraszna, 1796. m4j. 30., 3. Kraszna, 1796. jul. 18. + melléklet, 4. Tasnad, 1796. nov. 5., 5.
Kraszna, 1796. nov. 29. A kozlésnél megoriztiik a szerz0 sajatosan egyéni irassmaodjat és annak kévet-
kezetlenségeit.

Cserey Farkas levelei Aranka Gyorgyhoz

1.

. Meéltosagos Ur
Erdemes Tudos Hazafi!

Hoszszas halgatasom utin kivantam ezennel jelenteni: hogy En mint a Pénzt
Cserey Farkas Batyamnak, mint a foldet Eti¢nne Professor Urnak kezekbe kitldottem
légyen.

Jo volna ha az M[éltosa]gos Ur azoknak az Erdemes Magyar Orszigi Hazankfia-
inak, kiket az Tarsasagba valo be vétel végett az M[¢éltosa]gos Urnak ajanlottam volt, és
a kiket ezen Targynak elérésére fell is biztattam; valami magat el6 adando Alkalmatos-
sagtol ide hozzam jelentd Leveleket méltosztatna kiildeni. Azok Név szerént ezek. Va-
saros Naményi Eotves Sandor, N[agy]Banyan Kir[alyi] Fiscalis Isdk Sandor Nemes
Szathmar V[ar]Megyének AllJegyzéje, Kengyel Lajos ugyan az irt V[ar]Megyének all
Jegyzoje. Tomds Ferdinand N[eme]s Szathmar V[ar]Megyének Physicussa.

Kiilonds gratiaul venném aszt is: ha az M[éltosa]gos Ur méltosztatna Engemet
tudosittani a Tarsasg allapottya feldl, ha az tudni illik az kivant, s ohajtot Tzélhoz
kdzelitt-e? Ugy szinte ohaitot 6romomre vilnék ha nékem utat méltoztatna mutatni,
melyet kovetve En is tsekélységemhez képest az N[eme]s Tarsasagnak elo menetelét
munkalodhatnam. A ki egyéb arant betses Barattsdgaban magamot ayalvan, holtig
valo Tisztelettel vagyok az

Méltosagos Urnak!

Alézatos szolgaja
Cserey

Kraszna 5° Febr. 1796.

* GYORE Pal: [fjabb Cserey Farkas (1773-1846). Nagykoros, 1944, Hirad6 Nyomda, 104 1.
5 Uo. 92.
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2.

Méltésagos Adssesor Ur Tudos Hazafi!

Ily hoszszas halgatdsomat okozta ~ ide s tova valo utazdsom, kivantam ezennek
Levelem altal tiszteletére lenni az M[éltosa]gos Urnak, s edszersmindt kivansagéara
az Bibliothecankban levo Hazankat illeto kéz Irasoknak Laistromokat ide zarva el
kiildeni. Az Néhai Atyam Munkainak laistromat tudtomra mar el kiildéttem volt az
M[éltosa]gos Urnak. Az nyomtatott konyvek Cathalogussa hoszszas — ezen felil
tsak edgy vagyon melyre nézve azont most el nem kiildhetem, hanem még az utobbi
Diaeta alatt adtam volt edgyet Grof Teleki Laszlo Urnak éltal olvasas végett, s a
melyet mind eddig viszsza sem kivantam, aszt méltoztasson az M[éltosa]gos Ur ma-
génak az tisztelt Groftul el kérni.

Reménylem addig Tisztelendé Kats Ur tudositotta a M[éltosa]gos Urat némely
Dolgokrul, midén N[agy]Varadon voltam, néhany szép s hasznos Prés ala kész
Munkait mutatta nékem. Azok kéziil akkor edgyet az Magyar Nyelv eredeti tulai-
donsagarol, s annak mas Nyelvekkel valo szbvettséges atyafisagéarul irt. Eddig azt
tartom Pestre ment — mivel nélla létemkor az oda menésre egésszen el késziilt volt,
holot is fog ezentul lakni.

Szerzettem még N[agy]Varadon a Tarsasagnak egy derék iffiju Ur tagot N[agy]
Wayai Way Laszlo Urat, de korant sem ott az Szilagysdgban lako Way Laszlo. Amaz
edgy derék, jol elkésziilt, s tanut Ur, ki is a Térsasag el6 mentére mind Pennéval,
mind erszényével szivessen le kotelezi magat, s valojaba az Tarsasag boldogulasara
ezen meg kivantato két fo pontokba minden bizonnyal lehet az irt Ur segitté Tag.
Most Nemzeti Nyelven ir bizonyos hasznos Munkat, melyet —mihelyt el készithet,
azonnal a M[¢€ltosa]gos Ur kezébe kiildeni, a Tarsasdgnak kivanvan. aszt ajanlani,
akkor jelenteni is fogja magat az M[¢éltosa]gos Urnal arol, hogy En a Jelentd Levél-
lel is szoval is meg hittam légyen a Tarsasagba valo lépésre.

Kivantam ezennel az M[éltosa]gos Urat arra alazatossan kémi, hogy méltoztasson
engemet tudosittani — hogy Hivatalya meg engedié, ugy szinte van e tettzése egy kis
utazasra? Nékem tzélom lévén — a most kévetkezo Osznek a végével edgy kis hasznos
utazast tenni — Szerentsémnek tartanam edgy oly Erdemes férfinak mint az M[él-
tosa]gos Ur — Betses tarsasdgaba utazni. — E részben szandékat értvén Méltosagodnak
planumat fel tételemnek réviden meg irom. A ki az alatt is igen tisztelettel vagyok az

Mi¢éltosa}gos Urnak

alazatoss szolgaja s Barattya
Cserey
Krasznan. 30a May 1796.

Méltosigos Adsesor Ur
Nagy Erdemii Jo Uram, s Baratom!

Hogy elottem valoba betses, s érdemes Levelére ily késon valaszolok — okozta
némely ide €s tova valo jarkalasom. Tudgya aszt az M[€éltosd]gos Ur hogy a Gazda-
nak most kell azon iparkodnia hogy a komor telet tsendessen, meg elégedve, s sziik-
ség nélkill tolthesse. Ezennel tehat emlitet kedves Levelére Rendbe e képpen meg
felelni kotelességemnek tartom.

Az kéz Irdsokat hogy melyik mi légyen? annal jobban ki lathassa az M[€ltosa]gos
Ur, tehat azoknak tzimjeit — a mint vagynak egy ide zart Papirosra egészszen le
irtam. Melybol meg vildgosodhatik Méltosagod.

Tisztelendy Kats Ur — ha bizonyossan fel ment e mar Pestre még vildgossan nem tu-
dom. Alig ha az Cohors illa Insalato Nigra valami bait s akadalyt nem vetet el menete-
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libe— mivel ezen Szin sapkas Emberek — az Betsiiletes Embert gytil6lvén Katssal sokat
ellenkeztek azért, mivel a bal vélekedéseknek nem akart oly Sclavja lenni mint 6k.

A mit az Grof Kéaroly Ur Jurium Inspectora beszéllet az M[éltosa]gos Urnak az
Szathmér V[ar]Megyei ui tagok fizetni akaro kivansagokrul, errdl semmit sem tu-
dok, s nem is hallottam. Igyekezni fogok mindazonaltal — hogy ha az Térsasagot
segitteni kivannyak— a pénzt kezembe kiildvén a Batyamnak Cserey Farkasnak ke-
zébe szolgaltassam, s ennek el érése végett az Szathmar V[ar]Megyei Jo Baratimat
meg keresni el sem mulatom.

A mint elgbbeni levelembe irtam volt- szandékom volna— egy kis utat tenni. De
azon k6zben oly nevezetes akadaly vetet gatot, mely midt az idén el utaznom nem Iehet,
s a mely mivel nagy hasznomra vagyon azért 6romost el is maradok még az idorol, de
ha jovendot el engedi az Isten émem, bizonyosson a Vilagon semmi el nem tarthat
tzélomtul. Quod differtur in anfertur — utazsomat pedig e képpen akarnam kovetni. In-
nent egyenessen Welentzébe (ha addig az ui Respublicanusok el tizetnek) Florentzidba,
s a Toskanai Hertzegségen keresztiil ugy szinte Bavarian is Sakszonidban — ha pedig
addig le nem vagjak onnant az Szabadsag fajat. Tehat Welentzébil Tyrolis Széléjén —
Bavarian keresztiil Sakszoniaba, itt a nevezetesebb helyekct meg jarva Cseh Orszagon,
Lengyel orszag edgyik Részin keresztiil a Hazdmba viszsza. A mostani k6rnyil allaso-
kat, s az Erszényemet tekintetbe véve. En ezen utat leg alkalmatossabbnak litom — egy
oly Magyarnak — ki haszonnal akar utazni.

Nagyon ohaitandm— ha az M[éltosa]gos Urat Pestre mend uttyaban itt tisztelhet-
ném, s ki is kérem abbéli — Baratsagit hogy ha erre vészi uttyat— Szegény Hazunkat
el ne kerlilye, valosagos Oromém léven mind akkor, a midén az Méltosagos nagy
Erdemii Személyét tisztelhetem. En az Anyammal (ki is tiszteli az M[éltosa]gos
Urat) 10-a Augusti N[agy]Waradra fogok menni az firdobe. Ha a taiba esnék az
M[¢ltosa]gos Urnak ki utazdsa — igen jo volna — Warad felé gynni s az oda valo
gydvetel az M[éltosd]gos Urnak sok tekintetbe hasznos volna. Az En Nfagy]-
Waéradra letemet — az M[¢€ltosa]gos Ur meg tudhattya a fejér Bdrdny nevezeti ven-
dég fogadoba — holot En rendelést fogok tenni — hogy ha valaki tudakoz, hova
utasittsak.

Egyéb arant a middn betses Barattsagaban magamat ajanlandm tiszta indulattal
vagyok az

Méltosagos Urnak!

Alazatos szolgdja, s Barattya
Cserey Farkas
Krasznan, 18-a Julii. 796.

Aranka megjegyzése: 796. 6 Aug. valaszoltam.
Nb. Kéz Irasok Catalogussa.

(Melléklet)

N.1. A Néhai fels[éges] €s Ditsoséges elsé Ferdinand Rom. Nagy tsaszarnak, ha-
todik Laszlo6 Budai Dobsa kiralnak, és Constantinopoli méasodik Szultdn Bajazid
Chén Torok Tsaszarnak Idejektiil fogva — az Nagy Hatalmu fényes és fels[éges] els6
Leopold Rom. nagy Tséaszarnak & felségének és ugyan Constantinopoli negyedik
Szultén Mehemed Chéan Torok Tsaszarnak Erdéli fejedelemnek M[éltosa]gos 2-dik
Rakotzi Gyorgynek idejekig Napkeleti, s nyugotti, Déli, Eiszaki plagakon mint jo s
mint rosz formaban Elme irtozassal volt, s nemzetek qualitdssait igen kiado nagy
Dolgok, vagy Tsudak.

Rom{ai] tsdszar kegyelmes Urunk €6 Flelsé]ge Erdéli R. Guberniumanak edgyik
belsoé Tanats Ur Hivének M[éltosagos] Urnak Szasz Janos Uramnak, az Tek[intetes]
Szasz Nationak vélasztot, s confirmalatot fo kiraly Birajanak, nékem érdemem kiviil
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valo Nagy Jo Uramnak e6 Kegyelmének ez Munkat aldzatossan ayalya Thordai Sd-
muel.

3. Chronica az Magyaroknak Dolgairol: mint jottec ki az Nagy Scythidbol
Pannoniaban, és mint foglaltac magoknac az Orszagot és mint birtac aszt Hertzegrol
Hertzegre, €s kiralyrol kiralyra, nagy sok tusakodasokcal, szdmtalan soc viadal-
jockal, melyet Heltai Gdspdr meg irta Magyar nyelven és ez rendre hoszta az Bonfi-
nius Antalnac nagy konyvébol egyéb Historias konyvekbsl nem kicsin munkaval.

4, Hatodik Laszlo Magyar kiraly idejétol fogva masodik Rakotzi Gyosrgy Erdéli
fejedelemnek idejéig Europaban Nap kelet, és Nap nyugot kozot Csaszarok, kirdlyok
és fejedelmek altal irtosztato de ellenben tanusagra folyt nevezetes Nagy Dolgok,
gyakrabban keresziény keresztény ellen, mind mindnyajan Ok az Térok ellen, me-
nyeket M[éltosagos] elsé Apafi Mihaly erdéli M[éltosdgos] fejedelem jo kegyelmes
Ura promotiojabul Isten utan az Torok Deaksagnak tanulasdnak alkalmatossagaval
Constantinopolban laktdban Torok Characterben az Néhai nagy emlékezetti Bethlen
Gabor fejedelem ideje béli Portai fo tolmétsnak Bécsi Magyarbul 16tt Zulfikar Aga-
nak fiaitul, s egyébiinnen is az honnét lehetet kezihez keritgetvén— kéltséges curiosi-
tassal Gorgényi hoszszas rabsigaban Hazja s Nemzete hasznara Magyarra forditot
M[aros]Vasarhelyi Rosnai David és ayanlotta régi igen jo Ura Mélt[6sagos] néhai
Urnak, Nalatzi Istvan Urnak 6 kegyelmének edgyik kedves fijanak Tek[intetes] és
Mélt{osagos] Nalatzi Gyorgy Urnak 6 kegyelmének aldzatosson melyet engedgyen
Isten haszonnal olvasni & Kegyelmének Hazdja s Nemzete javara. Ao. 1714. men.
Augusti. Fogaras.

N. 6. Miscellanea: az Térok Dedkoknak a Reg. Deputatiohoz nyuitott kérd Leve-
le, melybe Hazéja irant tet Hivséges s fontos sok szolgalattyait elo szamlalvan ma-
génak Sallariumot esdekel.b: Legatio Magnatis Tran[sylva]nici Spectabilis Francisci
Balassi ad Portam Ottomanicam, <in> haec legatio<ne> ex litteris-quae a Principe
Transilvano Gabriele Bethlen ad Imp. Ottomanum sunt missa, item responsa<am>
eiusconstat.item Diploms — afulgida Ports Gabrieli eo tempore datum dum septem
eum Comitatibus princeps idem Cassoviam Tran[sylvan]iae applicatam firmavit. c:
In Germania inferiori spontaneo ductu Provintiarum coniuraterum, ordinum sponta-
neo ductu Provintiarum coniuratarum, ordinum item Principalium Legatus Magnus,
et extra ord. ad Portam expeditusquales porrexerit Imp. litteras- huc inserta sunt. d.
Manifestum Tran[sylvalniac. Ao. 1674. e. Az Buidoso Magyarokkal valo Tractanak
formaja. f. Interpretatio Perorationis Persica, Arabisisque internistae in landes Cae-
saris Leopoldi.

g. Elsé Szultan Achmetnek Frigy Levele Magyarul melyet kotot Botskay Istvan-
nal. Corlath Istvan és Kekedi Gyorgy kovettsége, s Mehmet Bassa torok fo Vezir
Comissariussdga altal, meg hozta Patakra Memhet Effendi. A.1605.d.28-a Octobr.

h. Béthori Sigmondnak masodszor is meg kegyelmezo, s Erdéli fejedelemségre
be vévo, abba jo Conditiok alat meg tarto Hiit Levele a Torok Csaszarnak.

i: Egy eredeti Torok irdssal- s nyomtatot petsét alat kolt Levél

k: Kovetkeznek egy néhany fejedelmek az Torokkel, s masokkal folytatot levele-
dzései. Azok k6zot Rékotzi Ferentznek is vadnak néhény Torok Basékhoz s vezér-
hez utasitot levelei, nem kiildomben néhany fejedelmeknek az Porta altal lett Cor-
firméltatasok.

N.7. Bravarium Historiae Tran[sylvan]niae continens aevum antiquum, medium,
et Recentius a temporibus primis port Diluvium, usque ad tempora felicissimi Regi-
minis M[aria] Therisiae. Authore Martino Felmer Aug. Confessionis Seniore Civita-
tis Cibiniensis 1767.

N.10. Boitini de rebus gentis Magni Gabrielis Bethlen Orditur opus hocce(?) ab
origine et vetustate familiae Bethlen, dein enarrat quomodo contra Turcas Sig[ismund]
Bathori in Walachie agro Témosiensi innerit (?) sicq(e) continuative res gestas
Gabrielis Historica narratione complectitur usque ad pacificationem Linciensem.
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Meéltosagos Adsessor Ur
Nagy Erdemii M[éltosagos] Uram!

Hozzam utasittani méltosztatot betses Levelére hogy eddig nem vélaszoltam,
okozta ide s tova valo utazdsom, most sem véalaszolhatvan tokéletesen-tsak annak
meg bizonyittasara kivantam Rendeimmel tisztelni, hogy En mindeniit, s minden
idobe- az M[éltosagos] Urrul oly emlékezetbe vagyok az milyenre tapasztalt
szivessége tokéletessen le kotelezzet.

A mely kéz irasrul valo tudosittast, és bizonyos Bethlen Gébor ideje béli Erdélyi
kovettségnek le iratasat kivannya tollem az M[éltosa}gos Ur azokat mihelyest
Kraszndra viszsza térhetek— azonnal telyesitteni, s az M[€ltosa]gos Urnak el is kiil-
deni el nem mulatom:

Hogy Tisztelendd Kats Ur Varadrul Pestre ment légyen az bizonyos, és ott kétség
kiviil azon 300 Forint Pensiobul él — melyet a kiralyi kegyelem rendelt nékie.
Professor Tertina Ur pedig frissen vagyon N[agy]Varadon.

Az napokban voltam NJagy]Kérolyban azon Tudomdnyérul nevezetes Piarista
P[ater] Hannulikkal, ki is most egy bizonyos Geographica Historica-munkan dolgo-
zik. Mivel ezen Munkéjaba sok Erdélyi dolgokrul is leénd emlékezet — ajanlottam e
végre az M[éltosagos] Urral valo levelezést, és adressét kozolvén is, kétség kiviil
nem sokdra fogja a M{éltosdgos] Urat Levelével meg keresni. Reménylem, hogy
ezen napokban megint laszen szerentsém — az irt Tudos férfiat tisztelni. Ayanlom az
vélle ha tsak irasba is valo meg ismerkedést, egy valosagos tanult, s jo szivii Ember
1évén. Egyéb arant baratsdgaban valo ayanlasom mellet, alandoul vagyok az

M[¢éltosagos] Urnak!

alazatos szolgdja, s Barattya
Cserey Farkas
Tasnad, 5-a Novemb. 796.

Méltosagos Assesor Ur
Nagy Erdemii M[éltosagos] Uram, s Baratom!

Azon FErdemes Levelére, melyet hozzam N[agy]Varadra kiildeni méltosztatot
most 1évén modom tokélletessebben felelni, kivantam ezennel az abba tett kérdések-
re felelni e képpen:
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1.° Az Rosnyai Ddvid neve alatt 1évo kéz irast, s az Thordai Sdmuelét egybe vet-

vén, ugy talaltam hogy az Thordaié —fordittas az Rosnyaiébul, mely is Deak nyelven
vagyon. Hanem az Thordaié bovebbnek lattzik lenni. Hogy e tekintetbe boévebben
meg vildgosodgyunk — egy Regestrumot fogok az Thordai kéz irasabul tsinalni,
melly meg fogja volta képpen mutatni — ha ez Szoval, vagy pedig dologgal
szaporitotta amannak Munkajat.

2.° Heltai Gaspadr kéz irasanak edgyik Exemplérja igaz hogy az elmult Szazad béli Iras
moddgya szerint vagyon irva, de hogy a Szerzonek maganak ¢ keze Irasa — nem tudom.

3.° Boitinus olvashato.Jo Irds. Az Miscellanedkbul kivant Részt— Legationem
Balasianam le iratvan ide zarva killdsm.

Nagyon le kotelezne Engemet az MJéltosagos] Ur — ha e kovetkezendokben
utasittani méltoztatna:

1. Hol lehetne az Szathmari Békesség pontyait hitelt érdeml6 le Irdsba meg kapni?

2. Ezen Szilagysag [Silvania] Nevezetének eredetériil, annak torténeteiriil, valto-
Zo viszontagsdgairul ohaitandm hiteles tudositasra szert tenni.
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3. Az Erdemes Benko Josef ki is Hazénk torténeteit szorgalmatossan Rendbe
szedve ki botsétotta, hol tartozkodik mostan s mitsoda uton lehetne nékie irni? Ezen
harom pontombul allo tudakozo kéréseimre aldzatossan kérem Méltosagodat méltoz-
tatik Nékem mentiil elobb valaszolni.

Szeretném tudni ha Tiszt[eletes] Kdts Ur kildot-¢é valami Munk4jat mar be az
Tarsasaghoz. — Egyéb arant 4lando tisztelettel lévén az

M| éltosa]gos Urnak!

alazatos szolgaja és Barattya
Cserey Farkas

Krasznan, 29° Nov. 796.

ENYEDI SANDOR

A Bécsben folyé likvidicios targyalasokrél az Ujsag 1927-es évfolyamaban. Az Ujsag’
1927. évi marcius 23-1 szdmaban ,,Ismét eredményteleniil végzodtek be a likvidacios targyalasok”
cimmel tuddsitast kozol arrdl, hogy a tobbszér abbahagyott, majd feldjitott likvidacids targyala-
sok® el6zo heti tanacskozasarol a magyar kiildottek — Varju Elemér, a Magyar Nemzeti Miizeum
torténelmi osztalydnak igazgatdja és Petrovics Elek, a Szépmiivészeti Mizeum fdigazgatdja —
hazaérkeztek anélkiil, hogy barmiféle ujabb eredményt tudtak volna elérni.’ Annak ellenére, hogy
nem az elsé és nem is az utolsé eset, hogy az Ujsag e témaval foglalkozik,* a cikk mégis kiilonds
jelentdséggel bir. A beszamold — névvel egyébként nem jelslt — szerzbje a kovetkezdket irja:

»Munkatérsunknak sikeriilt megtudnia, hogy az évek 6ta huz6dé likvidécios tar-
gyaldsok soran a magyar kikiildottek semmi pozitiv eredményt nem tudtak elérni.
Egyediil a konyvtari anyagnal sikeriilt a koveteléseknek egy igen csekély toredékét,
700 koziil 24 darabot megkapni”,’

majd egy bekezdéssel késibb:

,» Tudomanyos korokben mar régbta elkeseredéssel targyalnak a targyalasok von-
tatott titemével kapcsolatosan arr6l a meddéségrél, amely a likvidacios tanacskoza-
sokat végigkisérte. Ezekben a korikben mint pozitivumrol beszélnek arr6l, hogy a
magyar kovetelések 1200 aranymilliéja mostanaig 60 aranymilliéra zsugorodott &sz-
sze, de az osztrakok még err6l a minimumrél sem akarnak hallanj.”®

! A lap térténetével kapcsolatban 1. pl. [KALNOKI Izidor] VULPES: 4z Ujsdg. Rajzolta Honti Nan-
dor. Bp., Athenaeum, 1913. 127 1., KRUDY Gyula: Kerepesi-ut 54. Az Ujsdg 25 éves jubileuma. =
Ujsag 1927. nov. 22. 258. sz. 11.; RONA Lajos: Az Ujsdg alapitdsa, folvirdgzdsa és garddja. = R. L.:
Harminc év az ujsagirdi palydn. 11. Bp. 1930. 410-457.; BUZINKAY Géza: Kis magyar sajtétorténet.
Bp. Haza és Haladas Alapitvany, 1993. 119 1.; KOKAY Gydrgy-BUZINKAY Géza-MURANYI Gébor: 4
magyar sajto torténete. Bp. MUOSZ-Balint Gyorgy Ujsagiré-iskola, 1994. 299 1.

,»1924. marcius 21. Megkezdddnek Bécsben a magyar—oszirak likvidacios targyalasok. A
magyar kiildottséget Szterényi Jozsef br. népszovetségi fodelegatus vezeti.” L. Magyarorszdg
torténeti kronoldgidja. Foszerk. BENDA Kalman. III. 1848-1944. Bp. 1982. Akadémiai K., 892.

3 Ujsag 1927. mérc. 23. 67. sz. 5.

4 Petrovich Elek és Varju Elemér a likvidicids tdrgyaldsokra Bécsbe utaztak. = Ujsag 1927.
marc. 12. 58. sz. 5.; Mégis megkezdték ujra a likviddcios tdargyaldsokat. = Ujsag 1927. apr. 8. 80.
sz. 2.

L. a 3. szamu jegyzetet.
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